
FULL LENGTH SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM
DASHER FULL LENGTH SIZING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster
Full Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button
which helps keep case necks concentric during the neck expanding operation.
It's positioned higher in the neck area than most other dies. This provides
support and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is
withdrawn from the die.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749004786
Mfr. No.: 005266
Cartridge: 6 mm Dasher
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 757253999338

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Forster Full Length Sizing
Dies
Einleitung
Danke, dass du dich für die Forster Full Length Sizing Dies entschieden hast, die speziell für die Patrone 6mm
Dasher entwickelt wurden. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und
effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfältig durch, bevor du
das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Wiederladegeräte in einem gut belüfteten Bereich verwendet werden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn du Munition
wiederlädst.
Halte Wiederladekomponenten und geräte außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Lagere alle Komponenten an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Überprüfe regelmäßig deine WiederladeMatrizen und geräte auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung vor jeder Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur Forster Full Length Sizing Dies mit der angegebenen Patrone (6mm Dasher).
Überschreite nicht die empfohlenen Ladungsdaten des Pulverherstellers.
Überprüfe immer, ob die Matrize ordnungsgemäß gesichert ist, bevor du mit dem Wiederladeprozess
beginnst.
Vermeide es, deine Hände oder andere Körperteile während des Betriebs in die Nähe der Matrize zu
bringen.
Stelle sicher, dass der EZ Out ExpanderKnopf einwandfrei funktioniert, um die Ausrichtung des
Hülsenhalses zu gewährleisten.
Befolge alle Herstelleranweisungen für den sicheren Umgang mit Wiederladekomponenten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Befestige die Forster Full Length Sizing Die gemäß den Anweisungen des Herstellers an deiner
Wiederladepresse.
Stelle sicher, dass die Matrize fest angezogen ist, um Bewegungen während des Betriebs zu
vermeiden.
Stelle die Höhe der Matrize gemäß den Spezifikationen für die 6mm Dasher Patrone ein.

Verwendung:2.

Beginne mit der Vorbereitung deiner Hülsen gemäß den üblichen Wiederladepraktiken.
Setze die Hülse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
Betätige die Presse gleichmäßig, um die Hülse zu vergrößern, und achte darauf, dass der EZ Out
ExpanderKnopf aktiviert ist.
Entferne nach dem Vergrößern vorsichtig die Hülse aus der Matrize.
Überprüfe die vergrößerte Hülse auf Mängel oder Unregelmäßigkeiten, bevor du mit weiteren



Wiederladevorgängen fortfährst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Wiederladekomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Wiederladematritzen nicht im regulären Müll weg. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft
nach den richtigen Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder Verwendung der Forster Full Length Sizing Dies,
wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden oder auf der
offiziellen ForsterWebsite zu finden sind.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien hilft, ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis zu
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Praktiken beim Wiederladen von
Munition informiert. Vielen Dank, dass du dich für Forster Products, Inc. entschieden hast.



Safety Instruction Guide for Forster Full Length
Sizing Dies
Introduction
Thank you for choosing the Forster Full Length Sizing Dies, specifically designed for the 6mm Dasher cartridge.
This guide provides important safety information to help ensure the safe and effective use of this product.
Please read these instructions carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all reloading equipment is used in a wellventilated area.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.
Keep reloading materials and equipment out of reach of children and unauthorized users.
Store all components in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect your reloading dies and equipment for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only Forster Full Length Sizing Dies with the specified cartridge (6mm Dasher).
Do not exceed the recommended load data provided by the powder manufacturer.
Always doublecheck that the die is properly secured before beginning the reloading process.
Avoid placing your hands or any body part near the die during operation.
Ensure that the EZ Out Expander button is functioning correctly to maintain case neck alignment.
Follow all manufacturer instructions for the safe handling of reloading components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Secure the Forster Full Length Sizing Die in your reloading press according to the manufacturer’s
instructions.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.
Adjust the die height according to the specifications for the 6mm Dasher cartridge.

Usage:2.

Begin by preparing your cases according to standard reloading practices.
Insert the case into the die and ensure it is seated correctly.
Operate the press smoothly to resize the case, ensuring that the EZ Out Expander button is
engaged.
After resizing, carefully remove the case from the die.
Inspect the resized case for any defects or irregularities before proceeding with further reloading
operations.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable reloading components in accordance with local regulations.
Do not throw away reloading dies in regular waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.
Ensure that all hazardous materials are disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of Forster Full Length Sizing Dies, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product or on the official Forster website.

Conclusion
Following these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always prioritize
safety and remain informed about best practices in ammunition reloading. Thank you for choosing Forster
Products, Inc.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los Dies
de Tamaño Completo Forster
Introducción
Gracias por elegir los Dies de Tamaño Completo Forster, diseñados específicamente para el cartucho 6mm
Dasher. Esta guía proporciona información importante de seguridad para ayudar a garantizar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee estas instrucciones cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todo el equipo de recarga se use en un área bien ventilada.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y protección auditiva, al
recargar municiones.
Mantén los materiales y equipos de recarga fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Almacena todos los componentes en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona regularmente tus dies y equipos de recarga en busca de signos de desgaste o daño antes de
cada uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza únicamente los Dies de Tamaño Completo Forster con el cartucho especificado (6mm Dasher).
No excedas los datos de carga recomendados proporcionados por el fabricante de pólvora.
Siempre verifica que el die esté correctamente asegurado antes de comenzar el proceso de recarga.
Evita colocar tus manos o cualquier parte del cuerpo cerca del die durante la operación.
Asegúrate de que el botón EZ Out Expander funcione correctamente para mantener la alineación del
cuello del casquillo.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para el manejo seguro de los componentes de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegura el Die de Tamaño Completo Forster en tu prensa de recarga de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el die esté bien apretado para evitar movimientos durante la operación.
Ajusta la altura del die según las especificaciones para el cartucho 6mm Dasher.

Uso:2.

Comienza preparando tus casquillos de acuerdo con las prácticas estándar de recarga.
Inserta el casquillo en el die y asegúrate de que esté correctamente colocado.
Opera la prensa suavemente para redimensionar el casquillo, asegurándote de que el botón EZ
Out Expander esté activado.
Después de redimensionar, retira cuidadosamente el casquillo del die.
Inspecciona el casquillo redimensionado en busca de defectos o irregularidades antes de continuar
con más operaciones de recarga.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los dies de recarga en la basura regular. Consulta con la gestión de residuos local para conocer



los métodos adecuados de eliminación.
Asegúrate de que todos los materiales peligrosos se eliminen de manera segura y responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso de los Dies de Tamaño Completo
Forster, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto o en el sitio web
oficial de Forster.

Conclusión
Seguir estas directrices de seguridad ayudará a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable.
Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas en la recarga de municiones.
Gracias por elegir Forster Products, Inc.



Guide de Sécurité pour les Dies de Sizing de
Longueur Complète Forster
Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de sizing de longueur complète Forster, spécialement conçus pour la cartouche
6mm Dasher. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité pour garantir l'utilisation sûre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tout l'équipement de rechargement est utilisé dans un endroit bien ventilé.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors du rechargement des munitions.
Garde les matériaux et l'équipement de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Stocke tous les composants dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Inspecte régulièrement tes dies de rechargement et ton équipement pour détecter des signes d'usure ou
de dommages avant chaque utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les dies de sizing de longueur complète Forster avec la cartouche spécifiée (6mm
Dasher).
Ne dépasse pas les données de charge recommandées fournies par le fabricant de la poudre.
Vérifie toujours que le die est correctement sécurisé avant de commencer le processus de rechargement.
Évite de placer tes mains ou toute autre partie du corps près du die pendant l'opération.
Assuretoi que le bouton expanseur EZ Out fonctionne correctement pour maintenir l'alignement du collet
de la douille.
Suis toutes les instructions du fabricant pour la manipulation sécurisée des composants de
rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe le die de sizing de longueur complète Forster dans ta presse de rechargement selon les
instructions du fabricant.
Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'opération.
Ajuste la hauteur du die selon les spécifications pour la cartouche 6mm Dasher.

Utilisation :2.

Commence par préparer tes douilles selon les pratiques standard de rechargement.
Insère la douille dans le die et assuretoi qu'elle est correctement positionnée.
Opère la presse en douceur pour redimensionner la douille, en t'assurant que le bouton expanseur
EZ Out est engagé.
Après le redimensionnement, retire soigneusement la douille du die.
Inspecte la douille redimensionnée pour détecter des défauts ou des irrégularités avant de
poursuivre d'autres opérations de rechargement.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout composant de rechargement endommagé ou inutilisable conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas les dies de rechargement dans les déchets ordinaires. Vérifie auprès de la gestion des
déchets locale pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.
Assuretoi que tous les matériaux dangereux sont éliminés de manière sûre et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des dies de sizing de longueur
complète Forster, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton produit ou sur le site web
officiel de Forster.

Conclusion
Suivre ces directives de sécurité t'aidera à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable. Priorise
toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matière de rechargement de munitions. Merci
d'avoir choisi Forster Products, Inc.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Ricarica Forster Full Length
Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Ricarica Forster Full Length, specificamente progettati per la cartuccia 6mm
Dasher. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutta l'attrezzatura di ricarica venga utilizzata in un'area ben ventilata.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e protezione per le
orecchie, durante la ricarica delle munizioni.
Tieni i materiali e l'attrezzatura di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva tutti i componenti in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Ispeziona regolarmente i tuoi dies di ricarica e l'attrezzatura per segni di usura o danni prima di ogni
utilizzo.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo i Dies di Ricarica Forster Full Length con la cartuccia specificata (6mm Dasher).
Non superare i dati di carico raccomandati forniti dal produttore della polvere.
Controlla sempre che il die sia correttamente fissato prima di iniziare il processo di ricarica.
Evita di posizionare le mani o qualsiasi parte del corpo vicino al die durante l'operazione.
Assicurati che il pulsante espansore EZ Out funzioni correttamente per mantenere l'allineamento del collo
del bossolo.
Segui tutte le istruzioni del produttore per la manipolazione sicura dei componenti di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Fissa il Die di Ricarica Forster Full Length nella tua press di ricarica secondo le istruzioni del
produttore.
Assicurati che il die sia serrato correttamente per prevenire movimenti durante l'operazione.
Regola l'altezza del die secondo le specifiche per la cartuccia 6mm Dasher.

Uso:2.

Inizia preparando i tuoi bossoli secondo le pratiche standard di ricarica.
Inserisci il bossolo nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.
Aziona la press in modo fluido per ridimensionare il bossolo, assicurandoti che il pulsante
espansore EZ Out sia attivato.
Dopo il ridimensionamento, rimuovi con attenzione il bossolo dal die.
Ispeziona il bossolo ridimensionato per eventuali difetti o irregolarità prima di procedere con
ulteriori operazioni di ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative
locali.



Non gettare i dies di ricarica nei rifiuti normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.
Assicurati che tutti i materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso dei Dies di Ricarica Forster Full Length,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto o sul sito ufficiale
di Forster.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza aiuterà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.
Prioritizza sempre la sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella ricarica delle munizioni. Grazie per
aver scelto Forster Products, Inc.



Sikkerhetsinstruksjoner for Forster Full Length
Sizing Dies
Introduksjon
Takk for at du valgte Forster Full Length Sizing Dies, spesialdesignet for 6mm Dasher patronen. Denne
veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
disse instruksjonene nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alt omlastingsutstyr brukes i et godt ventilert område.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hørselvern, når du omlaster ammunisjon.
Hold omlastingsmaterialer og utstyr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Oppbevar alle komponenter på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Inspiser regelmessig omlastingsdies og utstyr for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun Forster Full Length Sizing Dies med den spesifiserte patronen (6mm Dasher).
Ikke overskrid den anbefalte ladedataen som er gitt av pulverprodusenten.
Sjekk alltid at dies er ordentlig sikret før du begynner omlastingsprosessen.
Unngå å plassere hendene eller andre kroppsdeler nær dies under drift.
Sørg for at EZ Out Expanderknappen fungerer som den skal for å opprettholde konsentrisitet i
hylsehalser.
Følg alle produsentens instruksjoner for sikker håndtering av omlastingskomponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fest Forster Full Length Sizing Die i omlastingspressen din i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at dies er ordentlig strammet for å forhindre bevegelse under drift.
Juster dies høyde i henhold til spesifikasjonene for 6mm Dasher patronen.

Bruk:2.

Begynn med å forberede hylsene dine i henhold til standard omlastingspraksis.
Sett inn hylsen i dies og sørg for at den er riktig plassert.
Betjenn pressen jevnt for å resize hylsen, og sørg for at EZ Out Expanderknappen er aktivert.
Etter resizing, fjern hylsen forsiktig fra dies.
Inspiser den resizede hylsen for eventuelle defekter eller uregelmessigheter før du fortsetter med
videre omlastingsoperasjoner.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller ubrukelige omlastingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast omlastingsdies i vanlig avfall. Sjekk med lokal avfallshåndtering for riktige avhendingmetoder.
Sørg for at alle farlige materialer blir avhendet på en trygg og ansvarlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten eller bruken av Forster Full Length Sizing Dies,
vennligst henvis til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet eller på den offisielle
Forsternettsiden.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsretningslinjene vil bidra til å sikre en trygg og behagelig omlastingsopplevelse. Prioriter
alltid sikkerhet og vær informert om beste praksis innen ammunisjon omlasting. Takk for at du valgte Forster
Products, Inc.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładów Do
Pełnego Rozmiaru Forster
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkładów do pełnego rozmiaru Forster, zaprojektowanych specjalnie do naboju 6mm
Dasher. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które pomogą zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tymi instrukcjami przed
użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie urządzenia do ponownego ładowania są używane w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochronę słuchu, podczas
ponownego ładowania amunicji.
Trzymaj materiały i sprzęt do ponownego ładowania z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przechowuj wszystkie komponenty w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj swoje wkłady do ponownego ładowania i sprzęt pod kątem oznak zużycia lub
uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj wyłącznie wkładów do pełnego rozmiaru Forster z określonym nabojem (6mm Dasher).
Nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych podanych przez producenta prochu.
Zawsze podwójnie sprawdzaj, czy wkład jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem procesu
ponownego ładowania.
Unikaj umieszczania rąk lub jakiejkolwiek części ciała w pobliżu wkładu podczas pracy.
Upewnij się, że przycisk EZ Out Expander działa prawidłowo, aby utrzymać wyrównanie szyjki łuski.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczącymi bezpiecznego obchodzenia się z
komponentami do ponownego ładowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Zamocuj wkład do pełnego rozmiaru Forster w swojej prasie do ponownego ładowania zgodnie z
instrukcją producenta.
Upewnij się, że wkład jest odpowiednio dokręcony, aby zapobiec ruchom podczas pracy.
Dostosuj wysokość wkładu zgodnie ze specyfikacjami dla naboju 6mm Dasher.

Użytkowanie:2.

Rozpocznij od przygotowania swoich łusek zgodnie z standardowymi praktykami ponownego
ładowania.
Włóż łuskę do wkładu i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.
Płynnie obsługuj prasę, aby zmniejszyć łuskę, upewniając się, że przycisk EZ Out Expander jest
zaangażowany.
Po zmniejszeniu ostrożnie usuń łuskę z wkładu.
Sprawdź zmniejszoną łuskę pod kątem jakichkolwiek wad lub nieregularności przed przystąpieniem
do dalszych operacji ponownego ładowania.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne komponenty do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj wkładów do ponownego ładowania w zwykłych odpadach. Sprawdź z lokalnym zarządem
odpadami, aby uzyskać właściwe metody utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie materiały niebezpieczne są utylizowane w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wkładów do
pełnego rozmiaru Forster, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do
produktu lub dostępnymi na oficjalnej stronie internetowej Forster.

Zakończenie
Przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie
podczas ponownego ładowania. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami
w zakresie ponownego ładowania amunicji. Dziękujemy za wybór produktów Forster, Inc.



Turvallisuusohjeet Forsterin Full Length Sizing
Dies tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forsterin Full Length Sizing Dies tuotteet, jotka on erityisesti suunniteltu 6mm Dasher
patruunalle. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, jotka auttavat varmistamaan tämän tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki latausvälineet käytetään hyvin tuuletetussa tilassa.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kuulonsuojaimia, ladatessasi ammuksia.
Pidä latausmateriaalit ja välineet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä kaikki komponentit viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista säännöllisesti latausdiesejäsi ja välineitäsi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista
käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain Forsterin Full Length Sizing Dies tuotteita määritellyllä patruunalla (6mm Dasher).
Älä ylitä suositeltua lataustietoa, jonka on antanut jauhevalmistaja.
Tarkista aina, että die on kunnolla kiinnitetty ennen latausprosessin aloittamista.
Vältä laittamasta käsiäsi tai muita kehon osia die:n lähelle käytön aikana.
Varmista, että EZ Out Expander painike toimii oikein, jotta patruunan kaula pysyy linjassa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita latauskomponenttien turvallisesta käsittelystä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä Forsterin Full Length Sizing Die latauspainosi ohjeiden mukaan.
Varmista, että die on kunnolla tiukattu estämään liike käytön aikana.
Säädä die:n korkeus 6mm Dasher patruunan spesifikaatioiden mukaisesti.

Käyttö:2.

Aloita valmistamalla patruunasi standardien mukaisesti latauskäytännöissä.
Aseta patruuna die:hen ja varmista, että se on asetettu oikein.
Käytä painoa tasaisesti patruunan koon muuntamiseksi, varmistaen samalla, että EZ Out Expander
painike on aktivoitu.
Poista patruuna huolellisesti die:stä koon muuntamisen jälkeen.
Tarkista muunneltu patruuna mahdollisten vikojen tai epäsäännöllisyyksien varalta ennen
seuraavia lataustoimia.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä latausdiesejä tavalliseen jätteen mukana. Tarkista paikalliselta jätehuollolta oikeat
hävitysmenetelmät.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.



Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Forsterin Full Length Sizing Dies tuotteen turvallisuudesta tai
käytöstä, viittaa tuotteen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai viralliseen Forsterin verkkosivustoon.

Johtopäätös
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen.
Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja pysyä ajan tasalla parhaista käytännöistä ammuntalaitteiden
lataamisessa. Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.



Säkerhetsinstruktionsguide för Forster Full
Length Sizing Dies
Introduktion
Tack för att du valt Forster Full Length Sizing Dies, speciellt designade för 6mm Dasher patronen. Denna guide
ger viktig säkerhetsinformation för att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs dessa instruktioner noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att all omladdningsutrustning används i ett välventilerat område.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du omladdar
ammunition.
Håll omladdningsmaterial och utrustning utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara alla komponenter på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Inspektera regelbundet dina omladdningsdöda och utrustning för tecken på slitage eller skador före varje
användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Forster Full Length Sizing Dies med den specificerade patronen (6mm Dasher).
Överskrid inte den rekommenderade laddningsdata som tillhandahålls av pulvretillverkaren.
Kontrollera alltid att döden är korrekt säkrad innan omladdningsprocessen påbörjas.
Undvik att placera händer eller andra kroppsdelar nära döden under drift.
Se till att EZ Out Expanderknappen fungerar korrekt för att upprätthålla hylsans nacklinje.
Följ alla tillverkarens instruktioner för säker hantering av omladdningskomponenter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Säkra Forster Full Length Sizing Die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att döden är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under drift.
Justera dödhöjden enligt specifikationerna för 6mm Dasher patronen.

Användning:2.

Börja med att förbereda dina hylsor enligt standard omladdningsmetoder.
Sätt in hylsan i döden och se till att den sitter korrekt.
Arbeta pressen smidigt för att storleksanpassa hylsan, och se till att EZ Out Expanderknappen är
aktiverad.
Efter storleksanpassningen, ta försiktigt bort hylsan från döden.
Inspektera den storleksanpassade hylsan för eventuella defekter eller oegentligheter innan du
fortsätter med ytterligare omladdningsoperationer.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara omladdningskomponenter i enlighet med lokala
föreskrifter.
Släng inte omladdningsdöda i vanlig avfall. Kontrollera med lokal avfallshantering för korrekta
avfallsmetoder.



Se till att alla farliga material kassera på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten eller användningen av Forster Full Length Sizing
Dies, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahålls med din produkt eller på den
officiella Forsterwebbplatsen.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsriktlinjer kommer att bidra till en säker och njutbar omladdningsupplevelse. Prioritera
alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis inom ammunition omladdning. Tack för att du valt
Forster Products, Inc.



Bezpečnostní pokyny pro Forster Full Length
Sizing Dies
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Forster Full Length Sizing Dies, speciálně navržené pro náboj 6mm Dasher. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní použití
tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že veškeré vybavení pro přebíjení je používáno v dobře větrané oblasti.
Vždy noste vhodné ochranné prostředky, včetně ochranných brýlí a sluchové ochrany, při přebíjení
munice.
Uchovávejte materiály a vybavení pro přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Skladujte všechny komponenty na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Pravidelně kontrolujte své přebíjecí dies a vybavení na známky opotřebení nebo poškození před každým
použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze Forster Full Length Sizing Dies se specifikovaným nábojem (6mm Dasher).
Nepřekračujte doporučená data zatížení poskytnutá výrobcem prášku.
Vždy zkontrolujte, že je die správně zajištěn před zahájením procesu přebíjení.
Vyhněte se umístění rukou nebo jakékoli části těla blízko die během provozu.
Ujistěte se, že tlačítko EZ Out Expander funguje správně, aby se udržela soustřednost krčků nábojnic.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro bezpečné zacházení s komponenty pro přebíjení.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zajistěte Forster Full Length Sizing Die ve vaší přebíjecí lisovně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně utažen, aby se zabránilo pohybu během provozu.
Nastavte výšku die podle specifikací pro náboj 6mm Dasher.

Použití:2.

Začněte přípravou vašich nábojnic podle standardních praktik přebíjení.
Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně usazena.
Plynule ovládejte lis, abyste přetvarovali nábojnici, přičemž se ujistěte, že je tlačítko EZ Out
Expander zapnuto.
Po přetvarování opatrně vyjměte nábojnici z die.
Zkontrolujte přetvarovanou nábojnici na jakékoli vady nebo nepravidelnosti před pokračováním v
dalších operacích přebíjení.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo nepoužitelných komponentů pro přebíjení v souladu s místními
předpisy.
Nevyhazujte přebíjecí dies do běžného odpadu. Zkontrolujte místní odpadové hospodářství pro správné
metody likvidace.



Ujistěte se, že všechny nebezpečné materiály jsou likvidovány bezpečně a zodpovědně.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo použití Forster Full Length Sizing Dies se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce poskytnuté s vaším produktem nebo na oficiálních stránkách Forster.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek z přebíjení. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o osvědčených postupech v přebíjení munice. Děkujeme, že
jste si vybrali Forster Products, Inc.
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